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A n y i l t té r  so ra  egy ko ro na .

Két millió magyar
az uj világban.

Az amerikai válság éppen olyan köz­
vetlen érdekli a magyarországiakat, m int a 
vankeéket, mert odakünn két m illió  magyar 
él. akik közül legalább egy fél m illió súlyos 
helyzetbe került a nagy munkafogyatkozás 
miatt.

Az égető szociális kérdések között 
kétségtelenül a kivándorlás áll első helyen 
és szomorúan jellemzi a magyar komolyta­
lanságot, hogy sem a közönség, sem az 
illetékes körök nincsenek tisztában a k i­
vándorlás okaival és körülményeivel. Még 
csak megbízható statisztikai adataink sin­
csenek. írás, tanulmány, újságcikk számta­
lan jelent meg a kivándorlásról, de a nagy 
témát átfogó, alapos müvet még nem ol­
vastunk idáig. —  Szociológusaink újabban 
találkozni látszanak ugyan a kivándorlás­
ai, de előadásaikban részben a politikai 

'.irtá llás irányította őket, részben pedig 
l’em tudtak többet mondani, mint az ujság- 
nikkek. Úgy látszik, ezekből merítették a 
Adományukat.
t Most végre olyan munka akad* a ke­
zünkbe, amely a szociológus ur. nagy 
mondásai helyett az adatok töm k i „ével, 
a helyzet ismerésével és higgadt okosság­
gal levont konzekvenciákkal szolgál. 
Löcherer Andor közgazdasági iró irta ezt 
a könyvet, amelyből megtudjuk, hogy da

cára Amerika példátlanul álló ipari fellen- 
dü ’ésének, a benszülött amerikaiak évente 
százezernyi számban hagyják abba az ipari 
foglalkozást s mennek földet művelni. M i­
helyt az amerikai munkás elég pénzt dol­
gozott össze, faképnél hagyja a gyárat és 
farmot vásárol. Ezeknek a földbirtokosokká 
vált ipari munkásoknak pótlására kell az 
európaiak bevándorlása. Löcherer szerint 
szó sincs róla, mintha Amerika korlátozni 
akarná a bevándorlást, beláthatatlan időn 
belül legfölebb csak annyiban fogják kor­
látozni, hogy a partraszállást az irás és 
olvasás tudásához kötik. Mert Amerikában 
csak az intelligens munkást tudják hasz­
nálni, az antikulturális elem ott boldogulni 
nem tud s csak terhére van Amerikának, 
amely szegényügyre s jótékonyságra nincs 
berendezve.

Két m illió  magyar ember él odakünn, 
akik teljesen elvesznek Magyarországra 
nézve, ha nem találunk módot arra, hogy 
az ó-haza ahogy odakiinn nevezik — 
fenntartsa velük az összeköttetést. Ahol tó­
tok csoportosan élnek, mindenütt megjele­
nik a pánszláv pap, vagy egyéb izgató s 
m ggyiilölteti Magyarországot velük. A ina-

• embernek azonban nincs papja, nincs 
könnyitője, tanácsadója, vagy beleolvad a 
yankee tengerbe, vagy elpusztul.

„Z ö ld “ -nek nevezik odakünn az ide­
gen munkást, tehát a magyart is. A zölde­
ket pedig odakünn csak félember számba 
veszik. A legnehezebb munkát végeztetik

velük, amire amerikai honpolgár nem vál­
lalkozik. A fizikai és morális elpusztulástól 
semmi sem védelmezi meg őket legke- 
vésbbé Magyarország! Két m illió  magyar 
elveszett a mi számunkra.

Törvényt eddig csak egyetlen egyet 
csináltak a kivándorlásról, azt, amely arról 
gondoskodik, hogy a magyar ember minél 
könnyebben, olcsóbban és biztosabban ke­
rülhessen ki Amerikába. Arról azonban, 
hogy a magyar embert odakünn is meg­
tartsák magyarnak, arról, hogy odakünn ne 
vesszen cl el teljesen a magyarságra nézve, 
nem gondoskodik sem tő i vény, sem egyéb 
intézkedés. Pedig erre sokkal nagyobb 
szükség van, mint a Cunard Line támo­
gatására.

Intézkedést kérünk!
Nem tudjuk, az igen tiszteit városi elöljá­

róság járt-e már az alsó-utcai kertek végében, 
ott, ahol a beton-csatornák végződnek, de arra 
esküt merünk tenni, hogy undorítóbb, csúnyább 
helyet még keresve sem találhatna annál. Mint 
mondjuk, ott van a betoq-csatornák kifolyása s 
a rothadt trágyalé, pöcegödör-iiriilék (melyet elég 
gyakran szintén oda hordanak az alsó-utca j >- 
gyoinru lakói) alig egy lépésnyire a kertek vé­
gétől és közvetlenül a rétre vezető gyalogút men­
tén olyan szépen terpeszkedik a földön, hogy 
szinte gyönyörűség nézni.

Egy egészséges gyomru ember elképzelheti, 
micsoda iszonyú bűzt terjeszthetnek s micsoda

Nem esdek é n .. .
Nem esdek én szerelmet,
Rá méltó nem vagyok...
M it én kérek, csekélység, 
Könnyen megadhatod.

Mely kebleden v iru l most,
A  rózsát másnak add,
És másnak azt a fürtöt,
És másnak add szavad.

És másra m osolyogj csak.
Es másnak add szived,
És másnak lelked álmát, 
Másnak tekinteted.

És másnak adj te mindent, 
Esküt, csókot, kezet,
Csak egy könnyel jutalmazd 
Az én szerelmemet

A bunda.
A játéktermek káprázatos fényében selyem- 

t uhás dámák, frakkos urak tolongtak az asztalok 
K"rii|. Mindenki játszott s a rouge et noir és a 
nciit e et quarant esélyeinek forgandósága szerint 
"I itt. hol ott gyülemlett fel egy-cgy aranyhalom. 

A nagy küzdelemben csak Armand Dorier, az én 
amerikai barátom nem vett részt. Ott állt mügöt- 
b ni s nyugodtan, gúnyos mosolylyal nézte a 
"m p ic re k  és szerencsevadászok harcát, mintha 
Si*huse ismerte volna a roulette izgalmát. Rossz

induJatu szerija közepébe kerültem, szakadatlanul 
a vörös jö tt ki, én pedig a játékos konok ragasz­
kodásával a fekete szilire kockáztattam aranyai­
mat. Már huszadik tétet vesztettem, mikor Dorier 
beleavatkozott:

Ugyan hagyja már abba, hisz látja, hogy 
nem megy. Jöjjön inkább egy kis sétára a parkba.

Szót fogadtam s néhány perc múlva a klub 
körül elterülő park fasoraiban járkálva szívtuk az 
ózondus jevegőt. Dorier folytatta a korholást:

Édes barátom, maga túlságosan szenve­
délyesen játszik. Én jóval idősebb vagyok, többet 
is láttam, higyje el, nem magának való ez a játék, 
rossz vége lesz.

— ön  úgy beszél, kedves Dorier, mintha 
teljésen ment volna ettől a szenvedélytől. Sohase 
játszik ?

Nem, barátom, soha. . .  azaz hogy tizenöt 
esztendő óta nem teszem.

Egy ideig valóságos füstfelhőket fújt maga 
elé illatos havannájából, aztán folyta tta :

- Életem legszomorubb estéjének története 
fűződik ehhez az elhatározásomhoz s az a tör­
ténet itt játszódott le ezen a bájos, de mérges 
levegőjű helyen. Nézze csak barátom a hajamat, 
ugy-e érdekes? Az egyik fele korom-fekete, a 
másik hófehér. Nos, ezt az érdekességet is akkor 
szereztem. Nem szeretek róla beszélni, de ha nem 
untatom, elmondom néhány szóval, hadd okuljon 
belőle.

Dehogy untat, — feleltem, — áhítattal 
hallgatom.

— Nos barátom, mondtam önnek, hogy ti­

zenöt év óta nem játszom. Akkor Bulgáriában 
éltem a feleségemmel. Szép, fiatal asszony volt, 
előkelő házból való s kétszázezer frank hozományt 
is kaptam vele. Szófiában volt virágzó termény- 
kereskedésem, szorgalmasan dolgoztam s a leg­
jobb utón voltam, hogy milliomos váljék belőlem. 
Azután hirtelen beütött a katasztrófa. Néhány 
nagy cég, amelynek sokat hiteleztem, megbukott, 
azaz hogy megszökött a pénzemmel. Mindenemet 
elvették, még a bútoraimat is. Mindössze tizenöt 
ezer frankot sikerült megmentenem s e^y értékes 
cobolyprémes bundát, a feleségemét, mely test­
vérek között megért ötezer frankot.

Ott hagytuk Szófiát s elhatároztuk, hogy 
Párisba megyünk szerencsét próbálni néhány 
frankunkkal. De útba ejtettük ezt a büntanyát. 
Nizzában egy kis szállóban vettünk lakást s át­
jártunk ide szerencsét próbálni. Eleinte nyertem 
néhány száz frankot s egyszer elkapott a játék 
láza. Éreztem, hogy itt visszanyerem vagyonoin 
egy részét. A feleségem sírva könyörgött, hogy 
hagyjam abba, fiatalok vagyunk, még munkával 
visszaszerezhetjük, ami elveszett; inig ha ezt a 
kis tőkénket is itt hagyjuk, éhen halhatunk abban 
a kegyetlenül nagy városban. Nem hallgattam rá. 
Nem is avatkozott többé a dolgaimba, de nem 
jött el velem a játékterembe se. Igaza volt. Egy 
héttel később, mikor estefelé kijöttem a játékte­
remből, mindössze tiz frankom volt. Iszonyú két­
ségbeesés fogott el. M int egy örült, úgy járkáltam 
ebben a parkban és nem láttam más menekülést, 
mint a tengert, mely már előttem is annyi sze­
rencsétlent temetett magába. A szállóban tartóz-



ragályos betegségeknek lehetnek melegágyai ezek 
a megrothadt, bűzös, nyiivektől gazdag rondasá- 
gok, ahol a trágyadombok minden rendű és rangti 
állatja megterem. És ez ott fekszik mindjárt az 
ut mentén, az alsó-utcában, — a városbiró tő- 
szomszédságában. És mégsem látja meg senki!

Hát bizony elég szégyene, gyalázata ennek 
a városnak, hogy a kisebb utcák lakóival annyit 
sem törődik, mint kutya a kölykével. A Kanizsai­
utcát. meg a Vasuti-utcát feldíszítik (ezek az ut­
cák édes-gyermekei a városnak), azalatt a felső­
utca egy házából az utcára tódul az istálló barna 
leve. a szűk-utcában az egyik lakó nyitott pöce- 
gOdrének feleslegje átfolyik a szomszéd lakó ud­
varára, a kisebb utcákban térdig piszokban jár­
nak az emberek, a kutak vize szemetes, élvez­
hetetlen a bennük rothadásnak indult idegen tár­
gyaktól s ehhez még hozzájön az a kitűnő le­
vegő, amelylyel a beton-csatornákból kiáradó 
moslék látja el az egész alsó-utcát.

Jó étvágy kell ahhoz, hogy ezt a szörnyű 
piszkot valaki megszokja, valaki elnézze. Nagy­
fokú lelkiismeretlenség kellett ahhoz, hogy a csa­
tornák kifolyását éppen az alsó-utcaiak orra alá 
helyezzék el. Néhány méterrel meg lehetett volna 
annak idején hosszabbítani a csöveket és úgy 
megcsinálni, hogy a csövekből kiáradó piszok 
egy helyre folyjon és ne állepodjon meg a kertek 
alján.

Ilyenkor nyáron százszorta undorítóbb az 
a tájék, mint máskor. Mert a nap forró melegé­
től ezer meg ezer apró kukac terem a feketés- 
szinü trágyás iszapban, millió meg millió apró 
veszedelmes bacillus szállingóz a levegőben s az 
egész környéket olyan orrfacsaró dögszag uralja, 
melyhez képest as egyptomi utcák undok piszka 
tetszetős ylang-illat. Hát csoda lenne-e, ha ilyen 
körülmények közt valami járványos nyavalya érné 
városunkkal? Dehogy lenne csoda. Az megy in­
kább csodaszámba, hogy idáig nem történt semmi 
bajunk és nem vitte el a fél várost a járványos 
betegségek valamelyike.

Szeretjük hinni, hogy az elöljáróság és a 
városi orvos ur legközelebb - hacsak egy p il­
lanatra is — lesétálnak az alsó-utcába és meg­
tekintik az ottani borzalmas állapotokat. Szeret­
jük hinni, hogy még mielőtt egy magasabb fokú 
fórum figyelmébe ajánlanánk az alsó-utcai lakók 
egészségét, intézkednek, s a hatóság nemcsak 
az adószedéskor szerez tudomást a város mos­
toha-gyermekeiről, az alsó-utcaiakról — hanem 
egyébkor is !

ALSÓLENDVA, 1908.

tünk s annyi pénzem se volt, hogy nőmet elvi­
hettem volna vacsorázni. Akkor hirtelen mentő 
gondolatom támadt, eszembe jutott a bunda. Az 
utolsó szalmaszál. Nem haboztam, a legközelebbi 
vonattal átsiettem Nizzába feleségemhez. Mindent 
elmondtam neki s azt is, hogy az árával még 
egy kísérletet akarok tenni. Nem sirt, tompa két­
ségbeeséssel nézte, mint veszem magamhoz a 
drága prémet s csak mikor már az ajtóban vol­
tam, szólt utánam bágyadt hangon:

Arniand, ha éjfélre nem vagy itthon, tudni 
fogom, hogy ennek is vége!

Ügyet se vetettem rá. A bandára kétezer 
frankot kaptam s egy órával később lázasan za­
katoló agyvelővel ismét ott ültem a játékasztalnál. 
Ötszáz frankot tettem. Elveszett. Azután a másik, 
a harmadik Szinte öntudatlanul toltam magam 
elé az utolsó ötszáz frankot. Nyertem. Eszre se 
vettem, az egész ott maradt. Ismét nyertem s is­
mét. Az arany garmadával hevert előttem. Egyszer 
megszólalt mellettem valaki .-

— De uram, hiszen ez őrület! Ennyi pénzt 
egy sáncra kockáztatni. Vigyázzon, Fortuna is 
megunhat ennyi vakmerőséget!

Ijedten néztem körül s úgy láttam, hogy az 
egész játékterem engem bámul. Száz meg száz 
csillogó szem meredt rám. Azután a pénzemre 
vetettem egy pillantást, iszonyú s->k lehetett. El- 
akartam huzni, de valami őrület kényszeritett rá, 
hogy ott hagyjam. A croupier rám nézett, daco­

ALSOLENDVAI HÍRADÓ

A falu romantikája.
Alsólendva nagyközség a jelen­

legi é jje liőrök szerepköret egy ötös 
létszámú rendőrség kezébe akarja 
adni.

A haladás lassacskán teljesen kipusztitja a 
vidéki éjszakák kedves alakját, az alvó község 
nyugalmának őrét, a baktert. Eltűnik lassacskán 
az ö hegyes báránybőrsipkás, szűrös alakja, amint 
kezében fokossal, apró kutyájával oldalán be­
járja az alvó község utcáit s vigyáz a polgárok 
álmaira. Az ö alakjával együtt feledésbe mennek 
azok a kedves, ődoniiLtu versek is, melyeket az 
órák változatainál kiabáltak.

A bakter-versek között egyike a legjelleg­
zetesebbeknek a zalai baktereké. Múlt századi 
hivatalos fogalmazással igy hangzanak :

Kilenc órakor:
Hallódé ez háznak Ura 
M ár kilcntzet vert az óra 
Minden Vigyázzon házára 
Tselédjére. Gyertyájára 
Hogy Tűz ne legyen kárunkra 
Kitől mentsen egek Ura 

M ár kilcntzet Vert az óra.

T íz órakor:
T ize t ütött már az óra •
Ember Vigyáz ezen szóra 
M ár elmész nyugodalomra 
De nints irva homlokodra 
M ikép veratz Fel holnapra 
Örömre kelsz avagy bura 

Imádkozzál T íz az óra.

Tizenegy órakor:
Tizenegyet vert az óra 
Gazda vigyáz szolgáidra 
Te Gazdasszony szolgálódra 
Rendeld őket az álomra 
Üdvösséged tisztes módra 
Nyugodjanak munkájukra 

Tizenegyet vert az óra.

Tizenkét órakor :
Tizenkettőt vert az óra 
Igy éneklem régi módra 
Legyen velem mennyei Atya 
Bűnös lelkem orvosolja 
Kisértések niegrontója 
Segedelmem ó Mária 

Tizenkettőt vert az óra.

Négy ó rakor:
Négy az óra Felkeljetek 
Kukás szóra ébredjetek 
M indjárt Istent ditsérjétek 
Szűz Máriát tiszteljétek 
Őrző Angyal és a Szentek 
Lészen nektek Segitségtek 
Munkátokhoz készüljetek 
Úgy lészen áldott éltetek 

Négy az óra Felkeljetek.
•

Mind messzebbről, mind távolabbról hang­
zanak ezek az elnyújtott kiáltások. Bizonyos,

san álltam a tekintetét, azután halálos csendben 
szó lt:

— Sien ne va p lus!
Jéghideg futott végig a tagjaimon, a torkom 

összeszorult s csak a zűrzavaros kiáltozásra tér­
tem ismét magamhoz.

— A bankot szétugrasztották!
—  Hallatlan!
—  Ilyen szerencse!
Tehát nyertem. Körülbelül kétszázezer frank­

kal távoztam a klubból. Künn sötét, felhős éj­
szaka volt.

ö rü ln i se tudtam a vagyonomnak, rohantam 
az állomásra. Fél óra múlva ott voltam a szálló­
ban. Halkan mentem fel az első emeletre, hogy 
meg ne ijesszem a feleségemet. Micsoda boldog­
ság lesz ez, ismét gazdagok vagyunk! Benyitot­
tam. A lámpa félig le volt csavarva, feleségem 
ott feküdt az ágyon, tágra nyílt meredt szemek­
kel, iszonyúan eltorzult arcvonásokkal, holtan. 
Az óra éppen egyet ütött.

Dorier melléből fájdalmas sóhaj szakadt fel.
Mikor másnap reggel véletlenül a tükörbe 

pillantottam, a hajam egyik fele hófehér volt. Nem 
untatom tovább. Kiváltottam a bundát s azóta 
ereklyeként őrzöm. Az a pénz szerencsét hozott. 
Amerikában milliókat szereztem vele; valami el­
lenállhatatlan érzés kényszerít rá, hogy azóta min­
den esztendőben vezekelni járjak id e . .

hogy nemsokára teljesen elhalnak. És átveszi 
birodalmát az uniformisos, hivatalos arcú rendőr 
és az aszfalt. . .

VASÁRNAP, JUNIUS 14.

H Í R E K .
Házasság. Bauer Samu Cserencsöen 

e hó 24-én köt házasságot Breiner Róza kisas/ 
szonnyal Senyeházán.

S zo lgab irák áthelyezése. A főispá : 
dr. Huszár Pál zalaegerszegi központi szolgabirót 
Csáktornyára, Farkas Kálmán tb. főszolgabírói 
Csáktornyáról Tapolcára, Langer István tapolcai 
szolgabirót Zalaegerszegre, Farkas István novai 
szoigabirót Alsólendvára, Szilágyi Dezső alső- 
lendvai szolgabirót Zalaszentgrótra, Paál Victor 
zalaszentgróti szolgabirót Balatonfüredre és Botka 
Andor balatonfüredi szolgabirót Novára helyezte át.

Országos vásár. Holnap, hétfőn vásár 
lesz Alsölendván.

Évzáró vizsga. Az alsólendvai izr. hit­
község által fentartott elemi iskolában a növen­
dékek hittanvizsgája e hó 16-án d. e. 9 órakor, 
az általános osztály vizsga pedig 17-én délelőtt 
9 órakor lesz.

A gye rm ekg y ilko s  apa ha lá la . Rég
óta nem volt szenzációsabb bűnügye a nagyka­
nizsai törvényszéknek, mint a hat" évvel ezelőtt 
országos érdeklődés mellett tárgyalt Laskay-ügy. 
Laskay Tivadar dúsgazdag keszthelyi fakereskedő 

özvegy ember létére — halálosan beleszere­
tett egy keszthelyi asszonyba. Laskay több Ízben 
meg is kérte az asszony kezét, de mindannyiszor 
kosarat kapott. Ekkor azt hitte, hogy két kis gyer­
meke miatt nem jön hozzá az asszony, tehát 
arzenikumot szerzett és abból öt milligramt befőtt­
ben beadott a 12 éves kis Laskay Ferencnek. A 
fiú csakhamar beteg lett és néhány hét múlva 
meghalt. Alig hogy ráborultak kicsi testére a hi­
deg rögök, a keszthelyi járásbíróság egy névte­
len levelet kapott, melyben azt Írják, hogy Laskay 
megmérgeze a fiát és most kis leányát akarja 
meggyilkolni. És a névtelen följelentés vétele után 
néhány napra Margitka is meghalt. Az ügyészség 
erre két ízben is exhumálta a két gyermeket és 
hullarészeiket elküldte az országos bírósági ve­
gyésznek. ki a fiú belső részeiből öt, a leányéból 
pedig huszonnégy milligram arzént kivonatolt. — 
E felfedezésre Laskayt vád alá helyezték és 1902 
év junius havában életfogytiglan tartó fegyházra 
ítélte az esküdtbiróság. Azóta hat esztendő' el­
múlt, a szörnyű gazság aktáit bevonta a pókháló, 
de Laskay konokul tagadta a gyilkosság bűnét. 
Az egykor gazdag ember az illavai fegyházban 
töltötte büntetését s a hat éves raboskodás any- 
nyira megviselte, hogy ágynak esett és a minap 
meghalt. Halálos ágyán is ártatlanságát han­
goztatta.

Nyári táncm ulatság. Az alsólendvai 
épitömunkások saját könyvtáruk javára junius hó
28-án (vasárnap) a Blau-féle kerthelyiségben 
jótékonycélu nyári táncmulatságot rendeznek. 
Kezdete délután 4 órakor. Belépődíj személyen- 
kint 1 korona 20 fillér, családjegy 2 korona. Fe 
lülfizetéseket köszönettel fogadnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak.

— Uj piac i szabá lyrende le t. Alsólendva 
nagyközség elöljárósága e héten tette közzé Zala- 
megyének a piaci rendre vonatkozó szabályren­
deletét. A rendeletnek két pontja különösen ér­
dekel bennünket, mert két olyan dolgot szüntet 
meg, amelyek ellen nem egyszer panaszkodtunk 
lapunk hasábjain. Eddig tudvalevőleg úgy volt, 
hogy hetivásárok alkalmával .már kora hajnalban 
kellett a piacra menni, ha vásárolni akartunk va­
lamit, mert már 6 óra tájban nem lehetett semmit 
kapni. A rendelet erre vonatkozólag szigorúan 
előírja, hogy a piaci óra reggeli 6 óra előtt semmi 
esetre nem kezdődhetik, 6 ó n  előtt sem eladni, 
sem vásárolni nem szabad. — A második, ben­
nünket érdeklő pont az úgynevezett „p iaci lic itá­
lásról" szól. Ki ne boszankodott volna azon 
hogy amig ő alkuszik valamire, egy harmadik 
személy közbelép, ráígér a félig-meddig kialku­
dott portékára és elviszi. A rendelet ezt is szi­
gorúan eltiltja és kimondja, hogy mindazok, kik 
a rendelet valamelyik pontja ellen vétenek, kihá­
gást követnek el s 100 kor.-ig büntethetők.
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jú n iu s  8. Ekkor volt Őfelsége, I Ferenc 
/séf megkoronázásának évfordu'ója. Alsólend- 

azonban úgy látszik kevesen vettek 
rröl tudomást, mert a városban nem láttunk 
„vétlen egy nemzeti tricolort sem. Hja, a koro­

názásnak immár negyvenegy éve elmúlt, a „ha- 
átlan“ magyar pedig igen hamar feled!

D r. Messer Samu ünneplése. Lélek­
emelő ünneplés szinheiye lesz e hó 17-én Bellá­
imé. A község legnépszerűbb emberét, dr. Messer 
Samut ünnepük, aki orvosi pályájának otven éves 
jubileumát érte meg erőben, egészségben. A fé­
nyesnek ígérkező ünnepségre a kollegák, jóbará­
tok és ismerősök nagy serege összejön, hogy 
közvetlenül részt vegyenek dr. Messer örömeben.

A lapszabá ly-jóváhagyás. A lenti-i ka­
tolikus Polgári Kör alapszabályait jóváhagyta a 
belügyminiszter.

Sz ilágy iék Tapo lcán . Szilágyi Dezső 
színigazgató társulata jelenleg Tapolcán működik 
egyik ottani vendéglő kerthelyiségeben felállított 
színpadon. Ha nem tévedünk, lassankint eler a 
társulat Alsólendvára is, ahol — a közönség elő­
zetes érdeklődéséből következtetve — az idén a 
tavalyinál kedvezőbben zárul a színházi évad. 
Szilágyi társulata egészen újból szervezve egyike 
most a harmadrendű társulatok legjobbjainak.

Adom ány. Toplak Jánosné és Báder 
Hermán helybeli lakosok egy-egy pár cipőt küld­
tek a városházára, két helybeli városi szegény 
közli kiosztás végett.

Az a lsó lendva i önk. tüzo lt 'g y le t 
választmánya az egylet ez évi rendes kö , . ülését 
június 21-ének délutáni 4 órájára tűzte ki a kö­
vetkező tárgysorozattal: 1. Két jegyzőkönyv hite­
lesítő kiküldése. 2. Az 1907. évi zárszámadás 
el<-terjesztése és a számvizsgáló bizottság jelen­
tése. 3. Parancsnoki jelentés az 1907. évről. 4. A 
parancsnok részéről teendő kisebb indítványok.
5. A jutalmi alapszabályzat letárgyalása. 6. A ruha 
alapszabályzat letárgyalása. 7. Az 1908. évi költ­
ségvetés megállapítása. 8. A tisztviselői kar (el- 

k. alelnök, pénztárnok, jegyző, ügyész, két 
vos) és a választmány újra alakítása. 9. Eset­

leges indítványok. Az 1907. évi zárszámadá­
sokat Wortman Ármin egyleti pénztárnok urnái 
lehet megnézni.

Nagykanizsa kü ldö ttsége . Nagykani­
zsáról újabban egy 300 tagú küldöttség ment 
Budapestre Darányi Ignác földmivelésügyi mi­
niszterhez valami erdökikeblezési ügyben. A kül­
döttséget szerdán fogadta a miniszter. Vezetője 
Dobrovics Milán orsz. képviselő, szónoka pedig 
Vécsey Zsigmond polgármester volt.

A h e ly b e li tan o nc isko lá b an  az évzáró 
vizsgálatok e hó 16-án d. u. 6 órakor lesznek.

Nagy idők tanú ja . Buchard Alajos ny. 
urad dmi gépész 82 éves korában Lendvaujfalun 

ót. Buchard Alajos 1848 49-ben mint honvéd 
’er végigküzdötte a szabadságharcot s még egy 

s/teudővel ezelőtt is lelkesen énekelte a magya- 
i . imáját, a Kossuth-nótát. Temetése a község 
s kornyékének igen nagy részvéte mellett ment

M egrága lm azott já rá s b iró . Egy polgári
peus ügyből kifolyólag halálos ellensége lett 
Dros/ Bda letenyei járásbirónak Kis György 
odav.i . gazda. A múlt év elején panaszt adott 
be a b in Hlen az igazságügyminiszterhez, hogy 
polgári p n n Orosz járásbiró bezárással fe- 
nyegette meg. s úgy kényszeritette egyezségkö­
tésre s ennek hatása alatt irt alá olyan nyugtát, 
amelyben jogairól le kellett mondania. A bead­
vány tartalmáért az igazságügyminiszter fölhatal­
mazására a királyi ügyészség pörbe fogta Kis 

1 ivörgyöt rágalmazás vétségéért. Múlt héten tár- 
uyaHa ezt a rágalmazás! pört a budapesti — mert 

rágalmazás ennek területén követtetett el, — 
'* !l,,eió törvényszék Thold biró elnöklete alatt, 
ó tárgyaláson a vádlott beismerte, hogy alapta- 

" t i  panaszolta be Orosz járásbirót Biró József 
"évű barátja biztatására, hogy ily módon pör- 
" i"  isi eszközölnek ki a polgári pörben. A bíró­
ság Kis Györgyöt rágalmazás vétségéért egy havi 
fogházra ítélte. Az Ítélet jogerős.

V árosunk  csinosítása. Az uradalom­
nak a Deák-téren levő parkja köré szép sodrony- 
*yr|tvst húznak. Ez mindenesetre emelni fogja a 
""b  i szépségét. De mi lesz a Király-féle kerttel, 
ait"l még mindig ott díszeleg a rögtönzött léc-

E lveszett egy leány. Évekkel ezelőtt 
elveszett egy leány. Bejött a városba szolgálni s 
miután a betűvetés mesterséget nem tanulta meg, 
nem levelezett a hozzátartozóival Csak úgy izen- 
getett haza a Kerka mellé, amikor egy-egy földi­
nek a törvényen akadi dolga, ami azon a vidéken 
nem tartozik a nagy ritkaságok közé.

Később elmaradtak az izenetek. Egy öreg 
özvegy asszony vasárnap délutánonként kiült a 
ház elé és csendes sírással gondolt idegenben 
járó leányára, akit hiába kerestetett a városban. 
Eltűnt, elveszett. De falun, az erős munka köz­
ben gyorsabban hegednek a sebek, mint az úri 
gúnya alatt. Az öreg asszon, elfeledkezett a há­
látlan leányról, akiről évek alatt csak azt a hirt 
kapta, hogy valahol gyermeke született s a gyer­
meket gondjaiba vette az állam.

Most azonban illatos levelet hozott a posta 
a Kerka mellé. Messziről jött, valahonnét Orosz­
országból. Azt irta a leány, hogy jó dolga van, 
úri módban él s miután úgyis Budapestre vezeti 
az útja, az anyjával szeretne találkozni. Az öreg 
asszony jöjjön a városba s várja a leányát.

Örömtől repesve jö tt a kopott anyóka s 
megjött az úri dáma is. Csillogott rajta az ékszer, 
suhogott a selyem s ki volt pirosítva, fehérítve 
az arca. A szeme szögletében összefutott a sok 
ránc s fáradt szemeiben ott ült a bűn nyoma.

A szegény öreg asszony büszke volt s el­
hitte azt a sok hazugságot, amit a leány beszélt, 
elhitte azt is, hogy nemsokára ö is úri módban 
élhet a leánya mellett.

Én pedig látom már azt az elgyötört, ron- 
. alakot, akit néhány év múlva hazatoloncol- 

nak a Kerka mellé, mert a biintanvákon már 
nem lesz számára hely.

Ha ez a leány őszinte akart volna lenni, 
elmondta volna azt az ismert történetet, amely a 
leányokat a bűn útjára vezeti, később pedig k i­
viteli cikké teszi. Mert folyik a leánykereskedés 
széles e hazában. Ebben az árucikkben Magyar- 
országnál csak Törökország produkál többet.

A selyemruhába öltözött zalai leány most 
már visszakerült Budapestre, azután visszakerül 
a falujába községi szegénynek. A gyermekét pe­
dig neveli az állam, hét éves korán túl a község

És hányán megteszik ezt az utat, de hányán!
A  vasú ti á llo m á s  k ibőv ítésének mun­

kálataival szépen haladnak előre. Az uj váróter­
mek már tető alá kerültek s igv remélni lehet, 
hogy az épülettel mihamarább elkészülnek és a 
helyiségeket átadják rendeltetésüknek.

— V ak tü z ilá rm a . Kedden délután 1 óra 
után a harang félrevert kongása verte fel váro­
sunk közönségét ebédutáni nyugalmából. Az em­
berek ijedten szaladtak elő lakásaikból és izga­
tottan kérdezték egymástól:

— - Hol a tűz ?
Szerencsére azonban nem volt komoly ok 

az ijedtségre, mert tűzvész nem történt, csupán 
az alsó-utcában egy háznál kéményt égettek és 
egyik helybeli lakos a kéményen kitóduló nagy 
füstöt látva annyira megrémült, hogy első ijedt­
ségében meghúzta a harangkötelet.

A S zen t-H árom ság hegyen ma, vasár 
nap tartják a szokásos Szt.-Háromság napi nagy- 
bucsut.

— P ályáza t. A Nagy Sándor nyugdíjazá­
sával megüresedett bellatinci körjegyzői és a se­
gédjegyzői állásra most Írták ki a pályázatot. Pá­
lyázni e hó 23-áig lehet. A választás e hó 25-én 
lesz Bellatincon.

— A gy o n lő tte  magát az a p ja  s írjá n á l.
A nagykanizsai köztemető csendjét hétfőn délután 
revolverlövés zavarta meg Egyik sírnál egy fia­
tal, úgyszólván gyerekember oltotta ki életét, mert 
úgy találta, hogy tapasztalatlan lelke nem bírja 
a harcot az élettel. Háhm János 19 éves nagy- 
kanizsai fiatalember, néhai Háhm Károly törvény- 
széki irodatiszt fia volt az öngyilkos, ki felkeresvén 
apja sírját, halántékon lőtte magát. Háhm János, 
fiatal kora dacára, elég viharos múltra tekinthe­
tett vissza, mert sokat hányta, vetette az élet, a 
mig lelke az örök pihenés honába jutott. Volt 
hadapród, dijnok, majd hónapokon át állás nél­
küli, mig nemrég a fővárosban a vasútnál kapott 
alkalmazást. Az egykor jobb napokat látott, in­
telligens, szimpatikus fin a pünkösdi ünnepekre 
Kanizsára utazott, hogy meglátogassa édes apja 
sírját, akit szerfelett szeretett. Az öngyilkosság 
előtti napon még együtt mulatott két barátjával, 
kiknek megmutatta a revolvert s nevetve mondta: 
mekkora szenzációt keltene az, ha mindhárman 
agyonlőnénk magunkat. A barátok nem sejtettek

rosszat s Háhm János másnap öngyilkos lett.
Hátrahagyott levelében arra kéri a hatóságot, 

hogy ne boncolják fel s temessék apja mellé.
K e rékp á rozó  ka tonák. A nagykanizsai 

cs. és kir. 48. sz. hadkiegészítő parancsnokság 
megkereste a járás főszolgabiráját, tegye közhírré, 
hogy azon tartalékos katonák, kiknek a folyó év 
ősz folyamán kell berukkolniok fegyvergyakorlatra 
és a fegyvergyakorlatoii, mint kerékpárosok a 
saját kerékpárúkkal óhajtanak résztvenni, azt a 
körjegyzőségeknél minél előbb bejelentsék. A ke­
rékpároknak jó) karban kell lenni és mielőtt be­
osztatnak a kerékpárosztályba, bizottságilag meg­
lesznek vizsgálva. A kerékpárok után 15 korona 
használati dijat kapnak.

Az ifjú ság  n yá ri m ula tsága. M int em­
lítettük, az alsólendvai Kereskedő Is Iparos Ifjak 
Egyesülete a nyár folyamán egy nagyobbszahásu 
táncmulatságot szándékozik rendezni. A mulatsá­
got Blau Sándor vasúti vendéglőjének arra az 
alkalomra szépen feldíszítendő kerthelyis-gében 
ju lius hó 5-én tartják.

Országszerte v izsgá lják az ivóv ize t. 
A szombathelyi tífuszjárvány, mint minden nagy 
esemény, kis időre felébresztette a közegészségre 
ügyelő hatóságainkat. Arról értesülünk, hogy 
Magyarország majdnem minden városa foglalkoz­
tatja most a kémikusokat s bakteriológusukat ivó>- 
vizének megvizsgálásával. Nagyobb vidéki váro­
saink pedig külön vegyvizsgáló és bakteriológiai 
intézet felállításának kérdésével foglalkoznak. Jói 
lenne nálunk is elrendelni a kutaknak évenkinti 
kötelező kimeretését.

S ikkasztó  je gyző . Szűcs Lajos sümegi 
adóügyi jegyzőt - ki néhány év előtt városunk­
nál volt alkalmazva s igy sokan ismerik Alsó- 
lendváról sikkasztásért hivatalvesztésre ítélte 
az alispán.

Ö rü it asszony az u tcán. Hétröl-hétre 
panasszal fordulnak hozzánk, hogy egy Kotlámé 
nevű környékbeli szerencsétlen elmeháborodott 
asszony botrányokat csinál városunk utcáin. 
Nemrégiben is egyik helybeli úriember kis gyer­
mekét akarta magával vinni az örült nő, de a 
Vasuti-utcában elfogták s elvették tőle. Majd 
pedig a templomban zavarta meg a rendet s mi­
kor onnan ({'kergették, egy nála levő sarlóval az 
utcai járó-kelők testi épségét veszélyeztette. 
Kérjük a hatóságot, hogy még mielőtt valakiben 
kárt tenne az a szerencsétlen asszony, csinálja­
nak vele valamit, például a szolgabiróság helyez­
tesse el valamelyik elmegyógyitó intézetben.

E lveszett kézitáska. Az Alsólendvn és 
Turnischa közti utón e hó 10-én délután 2 órától 
4 óráig terjedő időközben egy női kézitáska — 
12 korona készpéiiztartalomma! és több értékes 
tárgygyal — elveszett. A becsületes megtaláló 
kéretik, hogy a táskát, mely egy hölgynek igen 
kedves emléke, szerkesztőségünkben átadni szí­
veskedjen.

K ím é ld  a n ő t! Tóth István né sz. Sze- 
nicza Magdolna alsólendvai lakosnak pünkösd 
hétfőjén valami dolga volt Alsólakosban. Amint 
a falu utcáján mendegélt, megtámadta Sinionka 
István ottani lakos és egy karóval megverte. Az 
asszony feljelentésére csendőrségünk az eljárást 
megindította.

A haragosok. Nordai János és Finta 
Ferenc radamosi lakosok özv. Hári üyörgyné 
szőlőjében kapáltak. Munka közben beszélgettek 
a kapások s a két ember valami fölött összcszó 
lalkozott. Szó szóit ért s Nordai Hintát fellökte. 
Az ilgy akkor abban maradt. A munkások tovább 
dolgoztak s napnyugtakor hazamentek. Finta 
előbbre ment és Nordait megleste a lakása előtt, 
ahol ez gyanútlanul elakart haladni. Finta ekkor 
kapájával olyant sújtott Nordaira, hogy balkezé­
nek hüvelyk ujját tőből levágta.

B e le fu lt a tókába. Berke István, egy 
22 hónapos reszneki fiúcska, mig szülei e hó 
8-án este a vacsoránál ültek, az udvaron levő 
tókához ment játszadozni, miközben egyensúlyt 
vesztve a vizbe bukott. Mire ráakadtak, halott volt.

Ö n g y ilk o s  tan ító . Köberling Márton 
komlói tanító hosszú, eredményes munkás pályája 
után nyugalomba vonult. Csekély nyugdijából 
csendesen élt Sásdon. Alaki okokból amint 
az illetékes hivatalban kiderítették m .n járt 
neki nyugdíj, hanem kapott 1600 K. végkielégí­
tést. Foglalkozást, hivatalt nem vállalhatott, va­
gyona nem volt és 1600 K. egy még hátralevő 
évtizedre édes kevés. A tanító kétségbeesett,
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Elpanaszolta baját egy kollegájának, aki vigasz­
talni próbálta az elkeseredett embert. De haszta­
lan, inért Köberling Márton még aznap délelőtt 
f i .belőtte magát a sasdi temetőben. Holtan találták 
meg a sirhalmok között.

Tűz v o lt  a minap Turnischán. Kigyuladt 
Körén János pajtája s a sertésóllal, takarmánnyal, 
•l db sertéssel es sok gazdasági eszközzel együtt 
83) korona értékben elégett. Átcsapott a tűz Riczkó 
János lakóházára is, mely az összes mellékhelyi­
ségekkel egviitt 123) korona értékben szintén a 
lángok martaléka lett. A tüzet Bakán István 
72 éves községi koldus okozta, még pedig ak­
ként, hogy Korén pajtájában pipálás közben az 
égő gyufát vigyázatlanságból a szalma közé dobta.

Falusi csendélet. Pünkösd hétfőjén este. 
regi szokás szerint, táncmulatság volt a lippai 
Csurics József-ície korcsmában. Ittak, táncoltak 
a jókedvű legények, mígnem egyik mulató legény, 
Császár István sértegetni kezdte a társaságot. 
Később Császár is táncolni akart, de nem enged­
tek a többiek s mikor ezért Császár lármázni 
kezdett, kidobták a korcsmából és belülről be­
zárták az ajtót. Császár ekkor a folyosó ablaká­
hoz ment. azt betörte s azon át be akart mászni 
a helyiségbe. De ebben Csurics, a vendéglős 
megakadályozta, amennyiben egy ólmos botot 
ragadva fel, Császárt többször főbe sújtotta, úgy 
hogy ez az ablak párkányáról az utcára esett. - 
Csurics ellen az eljárás folyik. Császár állapota 
súlyos, de nem életveszélyes.

D ifte rit is z  a v idéken. A járásból ismét 
két difteritiszes megbetegedést jelentettek szolga- 
birosagunkn.il Mindkettő Szombatfán történt, hol 
e hó 8-án Turján Juli 10 eves és Turján Rozi 
8 éves gyermekeken konstatálták a difteritiszt. A 
hatoság a szükséges óvintézkedést megtette.

C sodadokto r. Régóta gyanús volt a 
bellatinci csendőrség előtt Dominko István gu- 
milicai lakos, aki suttyomban, a paraszti munka 
mellett a kuruzslás és foghúzás tilto tt mestersé­
get is űzte. Messze vidékről jártak az emberek 
bominkohoz fájdalomcsillapító szerekért, mígnem 
ennek a derűs állapotnak most egyszerűen vége 
szakad. Dominkot ugyanis valaki az itteni bíró­
ságnál teljelentette, amely hivatva lesz örökre el 
venni a doktorkodó paraszt kedvét a kuruzslástól.

A gyonütö tte  a part. Kis Szilves/terné 
kóvágóörsi lakos homokot vájt egy meredek part 
aljában, vele volt társai figye meztetése dacára a 
munkát tovább folytatta, miközben a part reá 
zuhant és Kisnét agyonütötte.

T o lv a jo k  a szőlőhegyen. Preininger 
József izsakóci lakos panaszt tett a csendörségen, 
miszerint a hosszufalui hegyen levő szőlőjéből 
ismeretlen tettesek mintegy ezer darab szőlőkarót, 
egy lugas-oszlopot, több lécet, nagymennyiségű 
kivágott szőlőtőkét és két darab élő fenyőfát el 
loptak. A tolvajoknak nyomában van acsendörség.

E lk o b o z o tt lőfegs verek. A csesztrcgi 
csendörőrs Hermáim István csesztregi lakostól 1 
forgópisztolyt, Cseke Imrétől pedig egy vadász- 
fegyvert es egy forgópisztolyt elkobozott. Tiltott 
fegyvertartásért mindkettőt feljelentették az itteni 
szolgabiróságnál.

Verekedés. Tüskeszer községben ifj. 
Hanc István, id Hanc István, Zsupán Ferenc és 
Benkö Ferenc ittas állapotban összeverekedtek, 
amiért feljelentették őket az itteni szolgabiróságnál.

Az .Ország-Világ" e heti számának élén Magyar- 
ország jövendő királyának. Ferenc Ferdinand trónörökös­
nek arcképe lathat", mely családjának köreben ábrázolja 
leendő uralkodónkat. A lap szövegrészéből kiemeljük Juga- 
sicli Kálmán .A  havasok királya" eimü pompás vadásztör­
ténetét. Elbeszélést kívüle meg Gárdos Sándor és Csite 
Karoly, verset Ki>s Menyhért, Tar Iván és Zsoldos Benő 
írtak e számba, azonkívül közli az .Ország-Világ" Sz.ele- 
nyi József ódáját Szent Erzsébetről, melyet a pozsonyi 
virágjátékokon dicsérettel tüntettek ki. Farkas Ernőd regénye 
véget ér e számban. A változatos es magas színvonalú 
szövegrészhez egesz sereg szebbnél-szebb kép csatlakozik. 
1! . -• v  • : "i te-tmenye. dr. Ku ta tn i F i.gye- c> dr. Illan
Károly egyetemi tanárok! a kitüntetett Francois Lajos pezs- 
gogyaros és az elhunyt özv. gróf Szapárv Gézáné arcképe 
mellett csoportképben mutatja be az .Ország-Világ" a 
székesfehérvári dalosünnep nyertes dalárdáit, az. Erzsébet­
n e k  >la felsőbb leányiskolája VI. osztályának végzett nö­
vendékeit. a bázeli férfi-dalcgylctct és a magyarországi 
mozdonyvezetők pozsonyi kirándulását. Azonkívül művészi 
reprodukcióban láthatók Késmárk varos érdekes, történelmi 
nevezetességű műemlékei. Kisebb aktuális cikkek és vál­
tozatos rovatok egészítik ki az .Ország-Világ" c heti szá­
mának felette érdekes és előkelő tartalmát.

1 - l í f H a f p c p l /  fe lvéte lnek e lap k iadó- 
m r U C l C 3 C I \  h ivata lában . ---------------
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Hirdetmény.
Zorkóháza község a körjegyzői irodában 

megtekinthető tervrajz és költségvetés szerint 
építendő

körjegyzői iroda és lakás
továbbá a melléképületek építési munkálataira 
1908 ju n iu s  hó 20-án a kö rjegyző i irodában
zárt írásbeli ajánlatok utján versenytárgyalást 
hirdet.

Felhivatnak a vállalkozni kívánók, hogy zárt 
írásbeli ajánlataikat: „ /i'ö/>ecr/ tdvljnrosiignuk,
Zo rku h ii/ i \ jn n lu t n 7Ifik >/. versen r ín rg rn -  
Insi h irdetm i'iivbon  k i i r t  o jiitrs i munknlntokrn* 
címmel a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a körjegy­
zői irodában adják be A később beadottak, va­
lamint az utóajánlatok figyelembe nem vetetnek. 
Ajánlat tehető az összes munkálatokra együttesen, 
továbbá külön-külön is. A munkálatokhoz szol­
gálandó anyag fuvarozását 15 km belül a község 
teljesiti. A téglát és homokot a község szolgáltatja.

Bánatpénz 750 korona (5" „) a község pénz­
tárába a versenytárgyalás napjáig készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapírokban leteendő.

A munkálat megkezdendő 1908. junius hó 
22-én, befejezendő 1908. október 1-én.

Az épület 19t)8. október 15-én cllenszakértö 
közbenjütte mellett vétetik át; kifizetés az építés 
arányában történik. A bánatpénz az átvételtől 1 
évig bent marad.

Kizárólag csak honi anyag, gyártmány hasz­
nálható ; magyar munkások alkalmazhatók; pá­
lyázó csak magyar honos lehet, kitől a törvényes 
képesítés megkivántatik. (Kik ilyennel nem bír­
nak. kötelesek már ajánlatukban ily képesítéssel 
biró megbízottat megnevezni s annak képesítését 
igazolni.

Ajánlatot tevők ajánlataikkal a végleges 
döntésig kötelezettségben maradnak. — A község 
fentartja magának a jogot, hogy a beérkezett 
ajánlatok közül az ajánlott árakra való tekintet 
nélkül szabadon választhat.

Zorkóháza, 1908. junius hó 4.
Az ehiljnrusiift.

Köhögés, rekedtség és hurut ellen évek óta 
kipróbált csillapító szer a R é thy-fé le  

Pemetefű-Cukorka 1 doboz ára 60 f. és a 
Maláta-caratliella 1 csoman ára 2 0  fillér. 

Kapható Fuss F. N ándor gyógyszertárában 
Alsólendván.

Egy jó  erkö lcsű fiú

tanonczul  fe lvéte t ik
Arnstein Benőnél Alsólendván.

Eladó ház.
Alsólendván, a Baross-utca 144. számit 
lakóház szabad kézből eladó. Bővebb 
felvilágosítás nyerhető Károlyi lánosnál 

helyben.

Fr. Kaiser-féle
bregenzi (V o ra rlb e rg ) köhögés 

e lle n i c u ko rká k ,
kaphatók alulírott gyógyszertáriam.

Ki ezen köhögés elleni cukorkákat fi­
gyelembe nem veszi, vetkezik a saját 

' egészsége ellen. — A Kaiser-féle

„Mell-Caramella“  cukorkák
fenyővel, orvosilag kipróbált és aján­
lott szer a köhögés, hurut és gege- 

drb köszönöbizonyil- 
ványokkal igazolja e 

szer Imthalóságat. Kzen kitűnő gyógy­
hatású eukorkákiink csomagja 2Ö és 

40 fillér, adagja 80 fillér. 
Kapható:

FUSS F. NÁNDOR gyógyszertár
Alsólendván.

R

-cg -- r ,  . ̂  dr524d v„

2 szoba, 1 előszoba, konyha, éléskamra és 
padlásból álló

lakás s 1 bútorozott szoba
1908 ju lius elsejére bérbeadó. —  Alsó- 

lendván, 1908 május 19.
H adrov ics  E lek, körjegyző.
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KRALL M ÁTYÁS gépműhelye
Csáktornya , Kossuth La jos-u tcza  9. szám.

ELVÁLLAL: mindennemű gazdasági gépek, benzin­
motorok, szivattyúk és kutak javítását a legjutányo- 

sabb árak mellett.

Motorjármüvek, motorkerékpár, kerékpár és minden­
nemű VARRÓGÉPEK szakszerű javítása gyorsan és 

pontosan eszközöltetnek.

Legjobb gyártmányú pneumatic, motorkerékpár-, ke­
rékpár-, és varrógéprészek állandóan raktáron. 

ACCUMULÁTQR-TÖLTÖ ÁLLOMÁS!

Házeladás.
Alsólendván, a templom közelében 

egy 1 emeletes, 3 évvel ezelőtt épült s 10 
évig adómentes csinos LAKÓHÁZ, mely 
1100 korona házbért jövedelmez évenkint, 
más vállalat miatt 12.000 korona vételárért 
azonnal ELADÓ. Bővebbet: S i p o s 
Lajos bádogos Alsólendva.

A Mattyasovszky-féle házban egy 4 
szobás

lakás kiadó,
esetleg elválasztva 2 2 szobás külön-kiilön, 

konyha, pince, kamara, fakamara stb

Egy jó  házból való fiú

tanoncnak
felvétetik Balkányi Ernő nyomdájában 

Alsólendván.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


